
Classe de résistance/
Load class 
C250
D400 
E600 
F900
       

Classe de résistance/
Load class 
 A15
B125      

Terrain compacté
Compacted ground 

Couche servant  
de support 
Support layer

Coffrag e de b éton 
Concrete b edding

Coffrag e de b éton 
Concrete b edding

Joint av ec de la 
résine epox y
Joint using epox y 
resin

Cou ch e serv ant de 
su pport 
Support layer

G rav ier pou r les 
sols pav és 
G ravel b ed

Terrain compacté
Compacted ground 

T h e  U LM A  P o ly m e r C o n c re te  d ra in a g e  sy ste m  
h a s b e e n  d e sig n e d  a n d  te ste d  u n d e r th e  stric te st 
p re m ise s o f th e  E N 1 4 3 3  S TA N D A R D , fo llo w in g  
th e  c o n stru c tiv e  d e ta ils illu stra te d  o n  th e  fo llo w in g  
p a g e s. 

T h e  d e sig n  o f th e  ro a d  su rfa c e  a d ja c e n t to  th e  
c o n c re te  c h a n n e l/ c o n c re te  b e d d in g  (c o n c re te , 
a sp h a lt o r p a v in g ) m u st in c lu d e  th e  d ila tio n  a n d  
c o n tra c tio n  jo in ts n e c e ssa ry  to  p re v e n t a n y  ta n g e n tia l 
o r p e rp e n d ic u la r fo rc e  o n  th e  c o n c re te  c h a n n e l/
c o n c re te  b e d d in g . D e p e n d in g  o n  th e  c o n stru c tiv e  
d e ta ils o f th e  ro a d  su rfa c e , th e  siz e  o f sa id  jo in ts 
sh a ll b e  th e  re sp o n sib ility  o f th e  P ro fe ssio n a l 
M a n a g e m e n t o r d e sig n e r.  T h e  fo llo w in g  illu stra tio n s 
sh o w  w h a t th e  su ita b le  se c tio n  to  b e  in sta lle d  fo r 
e a c h  ty p e  o f ro a d  su rfa c e  a n d  lo a d  is, a lo n g  w ith  
th e  re c o m m e n d e d  c o n stru c tiv e  d e ta ils. 

R E V Ê T E M E N T  E N  A S P H A LT E

R E V Ê T E M E N T  PA V É

C O N C R E T E  P A V E M E N T

A S P H A LT  P A V E M E N T

P A V IN G

Coffrage de b é ton 
Concrete b edding

Terrain compacté
Compacted ground 

Cla s s e  d e  r é s is ta n c e /
L o a d  c la s s   
A15

Cla s s e  d e  r é s is ta n c e /
L o a d  c la s s
B125

Cla s s e  d e   
r é s is ta n c e / 
L o a d  c la s s
C250

G E N E R A L O N -S IT E   
LA Y O U T  C O N D IT IO N S  

Concrete pavement
Cou ch e serv ant  
de su pport 
Support layer

D alle b éton 

R E V Ê T E M E N T  B É T O N N É
C O N D IT IO N S   
G É N É R A LE S   
D E  M IS E  E N  O E U V R E
Le  sy stè m e  d e  d ra in a g e  ULMA Béton Polymère a  
é té  c o n ç u  e t te sté  d a n s le  p lu s stric t re sp e c t d e s p rin c ip e s 

c o n stru c tio n  illu stré s d a n s le s p a g e s su iv a n te s. 

E n tre  la  d a lle  c o n tig u ë  e t le  c o ffra g e  a u to u r d e s 
c a n iv e a u x , il fa u d ra  to u jo u rs p la c e r u n  jo in t d e  d ila ta tio n  
e t re tra c tio n  c o rre c te m e n t d im e n sio n é , p o u r e v ite r le s 
e ffo rts ta n g e n tie lle s e t p e rp e n d ic u la ire s su r le  c o ffra g e  
e t le s c a n iv e a u x . E n  fo n c tio n  d e s d é ta ils d e  c o n stru c tio n  
d e  la  d a lle , le  d im e n sio n n e m e n t d e  c e s jo in ts se ra  d e  
la  re sp o n sa b ilité  d e  la  D ire c tio n  Te c h n iq u e  o u  d u  C h e f 
d e  P ro je t. Le s illu stra tio n s su iv a n te s in d iq u e n t q u e lle  d o it 
ê tre  la  se c tio n  in sta llé e  e t a d a p té e  à  c h a q u e  ty p e  d e  
re v ê te m e n t e t c la sse  d e  c h a rg e , a in si q u e  le s d é ta ils d e  
c o n stru c tio n  re c o m m a n d é s.

Classe de résistance/L o a d  c la s s  
A15 
B125
C250
D400
E600
F900

E x pansion joint
Joint de dilatation 



La  tra n c h é e  d e v ra  p ré se n te r 
la  p ro fo n d e u r e t la  la rg e u r 
n é c e ssa ire s d e  m a n iè re  à  
sa tisfa ire  a u x  d im e n sio n s 
d e  c o ffra g e  d e  b é to n  
re c o m m a n d é e s d a n s le  
ta b le a u  1  e n  fo n c tio n  d e  la  
c la sse  d e  c h a rg e  e x ig é e . 

T h e  d itc h  m u st h a v e  th e  
n e c e ssa ry  d e p th  a n d  w id th  
to  c o m p ly  w ith  th e  c o n c re te  
b e d d in g  d im e n sio n s re -
c o m m e n d e d  in  ta b le  1  in  
a c c o rd a n c e  w ith  th e  re q u ire d  
lo a d  ty p e . 

E n  c a s d ’in sta lla tio n  d ’u n  
c a n iv e a u  sa n s p ro fi l, v e ille r 
p a rtic u liè re m e n t à  p re n d re  e n  
c o n sid é ra tio n  l’é p a isse u r d e  
la  g rille  d e  m a n iè re  à  c e  q u e , 
u n e  fo is l’in sta lla tio n  te rm in é e , 
la  g rille  se  tro u v e  e n  d e sso u s 
d u  n iv e a u  d u  re v ê te m e n t, 
c o m m e  re c o m m a n d é  su r le  
D é ta il A .

S p e c ia l c a re  m u st b e  ta k e n  in  
th e  in sta lla tio n  o f a n  u n p ro fi le d  
c h a n n e l; th e  th ic k n e ss o f th e  
g ra tin g  m u st b e  ta k e n  in to  
a c c o u n t so  th a t, w h e n  th e  
in sta lla tio n  is fi n ish e d , th e  
g ra tin g  is situ a te d  b e lo w  th e  
le v e l o f th e  ro a d  su rfa c e  a s 
re c o m m e n d e d  in  D e ta il A . 

CHARGES 
SELON LA 
NORME/  
LOAD 
ACCORDING 
TO  
STANDARD

EN-1433

A15

B125

C250

D400

E600

F900

100 

100 

150 

150 

150 

200

100 

100 

150 

150 

150 

200

150 

250 

250 

250 

250 

250

15 x 15 x 6

15 x 15 x 10

20 x 20 x 12

Au minimum 40mm 
au dessous du niveau 
de la surface./
At least at a point 
located at 40mm 
below the level of 
the pavement

Jusqu’au niveau de la 
grille et du dallage./
Up to the level of the 
wire mesh and the 
adjoining pavement.

X
ÉPAISSEUR 
MINIMALE 
LATÉRALE/  
MINIMUM 
SIDE 
THICKNESS
 

(mm)

Z
ÉPAISSEUR 
MINIMALE DE 
LA BASE/  
MINIMUM 
THICKNESS
OF BASE
 

(mm)

Y
HAUTEUR APPUI 
LATÉRAL/  
HEIGHT OF SIDE 
FORM

 

(mm)

ARMATURE 
RECOMMANDÉE/  
RECOMMENDED 
WIRE MESH

 

(cm x cm x mm)

TYPE DE BÉTON/  
TYPE OF 
CONCRETE

 

(Kg/cm2)

TA B LE A U  1 : É PA IS S E U R  D U  C O F F R A G E  D E  B É T O N
TA B LE  1 : T H IC K N E S S  O F  C O N C R E T E  B E D D IN G

D a n s le  c a s o ù  u n  c o m p a c -
ta g e  s’a v é re ra it n é c e ssa ire  à  
p ro x im ité  d u  c a n iv e a u  (e x e m -
p le : re v ê te m e n t e n  a sp h a lte  d e  
c la sse  A 1 5  e t B 1 2 5 ), il fa u d ra  
p a rtic u liè re m e n t v e ille r à  n e  
p a s e n d o m m a g e r le  b o rd  e t 
le s p a ro is d u  c a n iv e a u .

In  th e  e v e n t o f a  c o m p a c tio n  
p ro c e ss b e in g  re q u ire d  in  th e  
p ro x im ity  o f th e  c h a n n e l (e .g . 
c la ss A 1 5  a n d  B  1 2 5  a sp h a lt 
su rfa c e ), sp e c ia l c a re  m u st b e  
ta k e n  n o t to  d a m a g e  th e  e d g e  
a n d  w a lls o f th e  c h a n n e l.

Z

YE paisseu r
minimale
latérale

H au teu r appu i
latéral

E paisseu r minimal
de la b ase

M inimum
side
thick ness

H eight of side 
form

M inimum thick ness 
of b ase

Détail A /  D e ta il A

Détail A /  D e ta il A

R ev ê tement
P avement Caniv eau

Channel

G rille
G rating

3 -5 mm à  partir du  profi l
3 -5 mm from the edge

Le  n iv e a u  d u  re v ê te m e n t 
e n v iro n n a n t e t d u  c o ffra g e  

5  m m  a u -d e ssu s d u  n iv e a u  d u  
b o rd  su p é rie u r d u  c a n iv e a u .  

T h e  su rro u n d in g  ro a d  
su rfa c e  a n d  c o n c re te  
b e d d in g  m u st re m a in  o n  a  
p la n e  o f b e tw e e n  3  a n d  5  
m m . a b o v e  th e  p la n e  o f th e  
u p p e r e d g e  o f th e  c h a n n e l. 

X

G E N E R A L O N -S IT E   
LA Y O U T  C O N D IT IO N S  

Joint de dilatation 
E x pansion joint

Coffrag e de b éton 
Concrete b edding

IN D IC A T IO N S  C O M M O N  T O  T H E  D IF F E R E N T  
T Y P E S  O F  IN S TA LLA T IO N

C O N D IT IO N S   
G É N É R A LE S   
D E  M IS E  E N  O E U V R E

IN D IC A T IO N S  C O M M U N E S  A U X  D IF F É R E N T S  T Y P E S  
D ’IN S TA LLA T IO N



D a n s le  c a s o ù  l’u n e  d e s c o u c h e s c o n tig ü e s a u  c o ffra g e  
d e  b é to n  se ra it à  so n  to u r e n  b é to n , il fa u d ra  to u jo u rs 
p la c e r u n  jo in t d e  d ila ta tio n  e n tre  le  d é  e t c e tte  c o u c h e  
d e  b é to n .

T h e  c h a n n e l m u st n o t b e  u se d  a s a  d ila tio n  jo in t. 
T h e re fo re , w h e n e v e r th e re  is c o n c re te  a d ja c e n t to  
th e  c o n c re te  b e d d in g , it is n e c e ssa ry  to  p la c e  a  
d ila tio n  jo in t b e tw e e n  th e  tw o  la y e rs. Lik e w ise , th e  
a d ja c e n t ro a d  su rfa c e  m u st h a v e  th e  n e c e ssa ry  
d ila tio n  a n d  c o n tra c tio n  jo in ts to  p re v e n t la te ra l 
th ru st a g a in st th e  c o n c re te  b e d d in g .

L’in sta lla tio n  d e s c a n iv e a u x  s’e ffe c tu e ra  e n  c o m m e n ç a n t 
p a r le  p o in t d ’é v a c u a tio n  o u  p a r le  p o in t le  p lu s 
p ro fo n d . 

T h e  in sta lla tio n  o f th e  c h a n n e ls sh a ll b e  sta rte d  a t th e  
e v a c u a tio n  p o in t o r a t th e  d e e p e st p o in t.

In  th e  e v e n t o f a n y  o f th e  la y e rs a d ja c e n t to  th e  
c o n c re te  b e d d in g  a lso  b e in g  m a d e  o f c o n c re te , a  
d ila tio n  jo in t m u st a lw a y s b e  p la c e d  b e tw e e n  th e  
c o n c re te  b e d d in g  a n d  sa id  c o n c re te  la y e r. 

A v a n t d e  c o u le r le  b é to n  c o rre sp o n d a n t a u  c o ffra g e  d e  
b é to n , p la c e r d e s la tte s e n  b o is o u  le s p ro p re s g rille s, 
e n  le s p ro té g e a n t a v e c  d u  p la stiq u e , a fi n  d ’é v ite r to u te s 
d é fo rm a tio n s q u i e m p ê c h e ra ie n t e n su ite  d e  p o se r 
c o rre c te m e n t le s g rille s.

B e fo re  tip p in g  o u t th e  c o n c re te  fo r th e  c o n c re te  
b e d d in g  p la c e  w o o d e n  b a tte n s o r th e  g ra tin g s 
th e m se lv e s p ro te c te d  w ith  p la stic , in  o rd e r to  p re v e n t 
d e fo rm a tio n s w h ic h  m ig h t im p e d e  th e  p la c e m e n t o f 
th e  g ra tin g s. 

Le  c a n iv e a u  n e  d o it p a s fa ire  o ffi c e  d e  jo in t. C ’e st 
p o u r c e tte  ra iso n  q u e , à  c h a q u e  fo is q u ’il y  a  d u  
b é to n  à  c ô té  d u  c o ffra g e  d e  b é to n , il fa u t p la c e r 
u n  jo in t d e  d ila ta tio n  e n tre  le s d e u x  c o u c h e s. D e  
m ê m e , le  ra d ie r c o n tig u  d e v ra  ê tre  m u n i d e s jo in ts 
d e  d ila ta tio n  e t d e  re tra it n é c e ssa ire s a fi n  d ’é v ite r 
d e s p o u ssé e s la té ra le s su r le  c o ffra g e  d e  b é to n .
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Pour toute question en la matière, nous vous conseillons de contacter ULMA 
Béton Polymère. 
ULMA Béton Polymère rejettera toute réclamation en cas de détérioration du 
matériau suite à un non-respect des instructions de pose recommandées par 
le fabricant. 

To clear up any doubts you may have on the subject, we suggest you get in 
touch with  ULMA Polymer Concrete.
ULMA Polymer Concrete will accept no claims for material damaged due to non-
fulfilment of the placement instructions recommended by the manufacturer. 

Jo in t d e  re tra it
C o n tra c tio n  jo in t

A v a n t d e  p ro c é d e r à  l’o u v e rtu re  d e s so rtie s p ré d é -
c o u p é e s (v e rtic a le s o u  h o riz o n ta le s), il e st p ré a la b le m e n t 

l’a id e  d ’u n e  p e rc e u se  o u  d ’u n e  d isq u e u se , p o u r o u v rir 
e n su ite , a v e c  so in , la  p ré d é c o u p e  e n  u tilisa n t u n  c ise a u  
e t u n  m a rte a u . 

W h e n  it c o m e s to  o p e n in g  th e  p re -m a rk e d  o u tle ts 
(v e rtic a l o r h o riz o n ta l), it is re c o m m e n d e d  to  m a rk  
th e  p e rim e te r e v e ry  5  to  6  c m . w ith  a  d rill o r ro ta fl e x , 
in  o rd e r th e n  to  c a re fu lly  o p e n  th e  p re -m a rk e d  o u tle t 
w ith  a  h a m m e r a n d  c h ise l.

Il e st c o n se illé  d e  ré a lise r le  jo in t d e  re tra it p e rp e n d ic u la ire  

c o ïn c id e  a v e c  la  jo n c tio n  e n tre  le s c a n iv e a u x .

It is a d v isa b le  fo r th e  c o n tra c tio n  jo in t p e rp e n d ic u la r 
to  th e  c h a n n e l to  b e  p la c e d  e v e ry  6  to  7  m e tre s 
a n d  to  b e  m a d e  to  c o in c id e  w ith  th e  u n io n  b e tw e e n  
c h a n n e ls.

Les illustrations fi g urant dans ce catalog ue 
sont sans valeur contractuelle. Il s’ag it 
d’illustrations indicatives pouvant présenter 
des différences avec les produits réels. 

The images shown in this catalogue have no 
contractual value; they are illustrative and 
there may be differences between them and 
the actual products.


